~N

m 1-KANAL-FUNKDIMMER RDP-01 BEDIENUNGSANLEITUNG
N

1. Trennen Sie die Spannungsversorgung
Uber die Phasensicherung, den Schutz-
schalter oder den Trennschalter, so wie mit 4 N N
entsprechenden Schaltkreis verbunden.

2. Stellen Sie mittels spezieller Messaus-
riistung sicher, dass an den Anschluss-

kabeln keine Spannung mehr anliegt. (/ \N
3. Verbinden Sie die Kabel gemaf Anschluss- e 5 a re e

zr
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ZAMEL Sp. z o.0.

diagramm mit den Anschlissen.

4. Installieren Sie das Gerat RDP-01 im ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Polen

. ) dass die Anschlusskabel spannungsfrei sind.
Fir die Installation des Geréts ist ein Kreuz-

schlitz-Schraubendreher 3,5 mm erforderlich.
GARANTIEKARTE UnsachgemaRer Transport sowie unsach-
Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten. 1. ZAMEL gewahrt eine Gewahrleistung von zwei Jahren fiir seine Produkte. N\ geméle Lagerung und Verwendung kénnen

Installationsdose. Tel. +48 (32) 210 46 65, Fax +48 (32) 210 80 04
5. Schalten Sie die Netzversorgung www.zamel.com, E-Mail: export@zamel.pl
wieder ein. - L J
DN J
BESCHREIBUNG
~
Der Funkdimmer RDP-01 kann mit RDP-01
', Glihbirnen, kompakten fluoreszierenden E i v TN
0-250 W SAL__IF250 W Lampen mit elektronischem Netztransfor- ingangsanschlisse (Versorgung): L,
B mator oder Ringtransformator verwendet Nenneingangsspannung:| 230 V AC
me==-250 W E 250 W werden. Das Gerét bietet unterschied- Eingangsspannungstoleranz: |-15 = +10 %
\ te quhe Funktjone[\: .eine herkbmmliche Nennfrequenz:|50 / 60 Hz
Dimm-Funktion fur die Beleuchtung, Zeit- Nennleistungsaufnahme:|0.5 W
steuerungsfunktionen (Treppenhaus-Ver- Anzahl der Betriebsmodi: 5
zbgerungsschalter), Komfortfunktionen ah! der betriebsmodi:
~N (Speicher der eingestellten Beleuch- Anzahl der Kanale:| 1
tungsdichte). Ubertragung: | Funkfrequenz 868,32 MHz
. \ = Funkubertragung: | unidirektional
Der Funkdimmer . . -
RDP-01 arbeitet als Verschlusselung: | Adressierung der Ubertragung
ein Empfanger eines Maximale Anzahl von Sendern:|32
4-Kanal-Funksenders e Verwendung mit Wireless-Sendern Reichweite:|bis zu 230 m im Freien
mit Taste RNK- des EXTA FREE Systems, Zeiteinstellung:|1 s + 18 Stunden (alle 1 s)
04 (Einschalten/ ° AnSCha|ten/AU$SCha|ten von Lichtquel- Optische Anzeige flr Senderbetrieb: |LED rot
Ausschalten der I\fn, he”(?r/dlmmtegi"hb' K Ausgangsklemmen des Empfangers:|~Z, N
Steuerung, heller/ ¢ Verwendung mit Sluhbirnen, kom- - .
dimmen der pakten fluoreszierenden Lampen mit Maximale Last des Ausgangs:|250 W
elektronischem Netztransformator Anzahl der Anschlussklemmen: |4
Beleuchtungsquelle). . . s )
Die vorstehenden oder. Rlngt[ansformator, . Querschnitt der Anschlusskabel: | bis zu 2,5 mm
Sender kénnen auch ° Spelcher fur elngestellte Leuchtdichte, Umgebungstemperaturbereich:|-10 + +55 °C
. e einfache Installation in @60 mm An- Betriebsposition: | frei
den Funk-Lichtschalter schlussdose etriebsposition: irel
RWL-01 steuern. e hohe ReichV\;eite (bis zu 230 m) Gehausebefestigung: | Installationsdose @60 mm
e optische Betriebsanzeige Gehause-Schutzart:|IP20 (EN 60529)
e geringer Stromverbrauch, Méglichkeit Schutzklasse: Il
des I_Dauer_betriebs ) _ Uberspannungskategorie: |1
° Mo.gt;h(;hkelrt] zzur.Err;]ohungdderFI{?_I_e,\ljcg-1 Verschmutzungsgrad:| 2
L welle durch cwischensender - J StoRspannung:|1 kV (EN 61000-4-5)
Abmessungen:|47,5 x 47,5 x 20 mm
4 Das Gerat wurde flir die h Gewicht:|0,040 kg
Einphasen-Installation ent- Referenznorm:|EN 60669, PN 60950, PN 61000
wickelt und muss gemaR den - J
im jeweiligen Land geltenden
Normen installiert werden.
Das Gerat muss in Uberein-
W y stimmung mit den Angaben R\
VORISCHT! installiert werden, die in
dieser Bedienungsanleitung enthalten sind.
Installation, Anschluss und Steuerung mds- 36
sen durch qualifizierte Fachelektriker und in Eingangsanschliisse (Versorgung) des \4@'
Die ZAMEL-Gerate. die mit Ubereinstimmung mit den Service-Handbuch Empfangers (-, N)
dliesem Zeichen vérsehen und den Geratefunktionen erfolgen. Beim Zer- prang ’ /(6 S Moy e)-t/
legen des Gehauses kann es zu einem elekt- : - 250 19
sind, kdnnen beliebig mite- risgchen Schock kommen und die Garantie er- Eingangsversorgungsanschlisse (L, N) /@ Q‘, w s ﬁ.ee\\\
inander verwendet werden. lischt. Vor der Installation ist sicherzustellen, 2% Ay
- |
7

2. Folgendes wird von der ZAMEL-Gewahrleistung nicht abgedeckt: zu Fehlfunktionen fiihren. In den folgenden Optische Anzeiae fiir Empfanaerbetrieb:
( a) mechanische Defekte aufgrund von Transport, Laden/Entladen oder anderen Umsténden; Fallen wird von einer Installation des Geréats ptische Anzeige Tur Emptangerbetrieb:
b) Defekte aufgrund von fehlerhafter Installation oder fehlerhaftem Betrieb des ZAMEL-Produkts; abgeraten: Falls Gerateteile fehlen oder das Programmiertaste
c) Defekte aufgrund von Verénderungen, die vom KAUFER oder jedwedem Dritten an verkauften Produkten oder Ausriistung, die Gerat beschadigt oder verformt ist. Bei Fehl- 9
fir die ordnungsgeméfRe Funktion der verkauften Produkte erforderlich sind, vorgenommen wurden; funktionen des Gerats ist der Hersteller zu
d) Defekte aufgrund von hoherer Gewalt oder zufélligen Ereignissen, fiir die ZAMEL nicht haftbar ist; kontaktieren
e) Spannungsversorgung (Batterien), die fiir das Gerat zum Zeitpunkt des Verkaufs bereitgestellt werden miissen (falls zutreffend). !
3. AI_I_e Ansp_r[iche_in Bezug auf die Gewahrleistung miissen vom KUNDEN nach Entdeckung des Defekts in Schriftform an den Das Symbol steht fiir eine getrennte
Héndler tbermittelt werden. Entsorgung von elektrischer und
4. ZAMEL priift die Anspriiche in Ubereinstimmung mit den bestehenden gesetzlichen Bestimmungen. elektronischer Ausriistung. Es ist
5. ZAMEL erfiillt den Anspruch nach eigenem Ermessen z. B. durch Austausch des Produkts, Reparatur des Produkts oder verboten, die benutzte Ausriistung
Ruickerstattung. . i
Stempel und Unterschrift des Verkéufers, } 6. Die Rechte des Kaufers aufgrund der Abweichung der Waren von den vertraglich zugesicherten Eigenschaften werden durch . zufammen mit anderem Abfall zu
N Verkaufsdatum die Garantie nicht ausgeschlossen, beschrankt oder ausgesetzt. J N entsorgen. /L J
J g J
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BETRIEB

Der RDP-01 kann in finf Modi verwendet werden:

KOMFORT
ON (Nur verfligbar zusammen
gq mit 4-Tasten-Sender). In
diesem Modus werden die
“ folgenden zwei Funktionen
umgesetzt:

. EIN TASTER
: ON/OFF  Wenn die programmierte
: Taste kurz (<0,8 s) gedriickt :

wird, arbeitet der Dimmer

im Bereich Einschalten/Aus-
: schalten (entsprechend der :
* letzten Einstellung der Beleuchtungs-

. dichte). Wenn die programmierte Taste
* langer (>0,8 s) gedriickt wird, wechseln
* sich heller und dimmen ab.

: ZWEI TASTEN :
ON EINSCHALT-Taste: Wenn :

die programmierte Taste
kurz (<0,8 s) gedriickt wird,

schaltet sich die Beleuchtung :

entsprechend der letzten

: OFF  AUSSCHALT-Taste:
: Wenn die programmierte Tas- *
te kurz (<0,8 s) gedriickt wird, :
schaltet sich die Beleuchtung :

VORSICHT! Eingestellte Zeit

aus. Wenn die program-

* mierte Taste langer (>0,8 s) gedriickt

. ZEIT

: ga‘ Taste  entsprechend
: der eingestellten Zeit
Einstellung der Beleuchtungsdichte ein. (tp) ein und schaltet sich dann au-
: Wenn die programmierte Taste langer
. (>0,8 s) gedriickt wird, wird die Be-

¢ leuchtung bis zum Maximalwert heller.

. tomatisch aus. Wenn die Taste wah-
: rend des Ablaufens der Zeit erneut
: gedrlckt wird, wird die Beleuchtung
: ausgeschaltet, bevor die eingestell-
. te Zeit abgelaufen ist.

~

ON Das Gerat schaltet sich
(®OFF nach dem Driicken der

Standardeinstellung - 15 Sekunden.

ZEITPROGRAMMIERUNG

Driicken Sie die PROG-Taste am RDP-01 fiir eine langere Zeit, bis
sich die rote LED einschaltet (konstantes Signal). Lassen Sie dann die
PROG-Taste los. Warten Sie (fiir ca. 5 Sekunden), bis sich die rote LED
eingeschaltet hat (erstes Signal pulsierend, danach konstantes Signal).

Maximale Zeit ist 18 Stunden.
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Driicken Sie die PROG-Taste am RDP-01 und

lassen Sie diese dann los.
Die rote LED wird ausgeschaltet und dann

eingeschaltet (pulsierendes Signal). Jede LED

pulsiert gleichmaRig fiir 1 Sekunde.

Nach Ablauf der eingestellten
Zeit (die rote LED blinkt)
driicken Sie die PROG-Taste
und lassen diese dann los -
ZEIT IST HINZUGEFUGT.

o : wird, dimmt die Beleuchtung aufden @ kann nicht geléscht werden.
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PROGRAMMIERUNG DES FUNKSTEUERUNG
KOMFORT-Modus:

N b

“e-he-

7N N

(1]
Driicken Sie die Taste
des Senders RNK-04
fiir eine langere Zeit.

o e

Lassen Sie dann die Taste des Senders Driicken Sie die gleiche Taste des Sen-
los. Rote LED wird eingeschaltet (erstes ders und lassen Sie diese dann los. Rote
Signal pulsierend, danach konstantes LED wird eingeschaltet (pulsierendes

Signal). Signal) und dann ausgeschaltet -
DER SENDER IST HINZUGEFUGT.

Driicken Sie die PROG-Taste am RDP-01 fiir eine langere
Zeit, bis sich die rote LED einschaltet (konstantes Signal).
Lassen Sie dann die PROG-Taste los.
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Driicken Sie die Taste des Senders fir eine
langere Zeit. Rote LED wird eingeschaltet (erstes
Signal pulsierend, danach konstantes Signal).

Lassen Sie dann die Taste des Senders los. Rote LED
wird eingeschaltet (pulsierendes Signal) und dann
wird die rote LED ausgeschaltet - DER SENDER IST
HINZUGEFUGT.

Driicken Sie die PROG-Taste am RDP-01 fiir eine langere Zeit, bis
sich die rote LED einschaltet (konstantes Signal). Lassen Sie dann
die PROG-Taste los.

EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN-Modus (zwei Tasten):

(3]

Driicken Sie die erste Taste des Senders und lassen
Sie diese dann los. Rote LED wird eingeschaltet
(erstes Signal pulsierend, danach konstantes Signal).

Driicken Sie die zweite Taste des Senders
und lassen Sie diese dann los. Rote LED wird
eingeschaltet (pulsierendes Signal) und dann
ausgeschaltet - DER SENDER IST HINZUGEFUGT.

Driicken Sie die PROG-Taste am RDP-01 fiir eine langere Zeit, bis
sich die rote LED einschaltet (konstantes Signal). Lassen Sie dann die
PROG-Taste los.
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Driicken Sie die PROG-Taste am RDP-01 fiir eine langere Zeit, bis
sich die rote LED einschaltet (konstantes Signal). Lassen Sie dann die
PROG-Taste los.

Driicken Sie die Taste des Senders und lassen Sie
diese dann los. Rote LED wird eingeschaltet (erstes
Signal pulsierend, danach konstantes Signal).

Driicken Sie die gleiche Taste des Senders
und lassen Sie diese dann los. Rote LED wird
eingeschaltet (pulsierendes Signal) und dann
ausgeschaltet - DER SENDER IST HINZUGEFUGT.

VORSICHT: Abhdngig davon, wie die Sender mit dem Gerat verbunden sind, kann jeder Sender mit dem RDP-01 in einem
anderen Modus verwendet werden. Wahrend eines Programmierzyklus‘ kann ein Sender hinzugefiigt werden. Ein voller

Driicken Sie die PROG-Taste am RDP-01
fur eine langere Zeit.

N

LOSCHEN DER FERNSTEUERUNG

Nach 5 Sekunden wird die rote LED eingeschaltet
(pulsierendes Signal) und dann ausgeschaltet.

Lassen Sie die Taste des RDP-01 los
- SPEICHER IST GELOSCHT.

GEMEINSAME VERWENDUNG UND REICHWEITE

* - 1-Kanal-Sender kénnen nicht zusammen mit Rollladen-Controllern verwendet werden.

Symbol ROP-01 | ROP-02 | ROB-01 | SRP-02 | SRP-03 | RWG-01 | RWL-01 | ROM-01 | ROM-10 | RDP-01 | RTN-01
RNK-02 180 m 200 m 200 m 200 m 200 m 250 m 180 m 250 m 250 m 180 m 250 m
RNK-04 180 m 200 m 200 m 200 m 200 m 250 m 180 m 250 m 250 m 180 m 250 m
P-256/8 230 m 250 m 250 m 250 m 250 m 300 m 200 m 300 m 300 m 230 m 300 m

P-257/4 (2) 180 m 200 m 200 m 200 m 200 m 250 m 180 m 250 m 250 m 180 m 250 m

RNM-10 230 m 250 m 250 m 250 m 250 m 300 m 200 m 300 m 300 m 230 m 300 m
RNP-01 160 m 180 m 180 m 180 m 180 m 200 m 160 m 200 m 200 m 160 m 200 m
RNP-02 160 m 180 m 180 m 180 m 180 m 200 m 160 m 200 m 200 m 160 m 200 m
RNL-01 160 m 180 m 180 m n.z* n.z* 200 m 160 m 200 m 200 m 160 m 200 m
RTN-01 200 m 200 m 200 m 200 m 200 m 250 m 200 m 250 m 250 m 200 m 250 m
RCR-01 160 m 180 m 180 m n.z* n.z* 200 m 160 m 200 m 200 m 160 m 200 m
RTI-01 160 m 180 m 180 m 180 m 180 m 200 m 160 m 200 m 200 m 160 m 200 m
RXM-01 230 m 250 m 250 m 250 m 250 m 300 m 200 m 300 m 300 m 230 m 300 m

VORSICHT: Die angegebene Reichweite bezieht sich aufs Freie und einen idealen Zustand ohne natiirliche oder kiinstliche Hindernisse. Wenn Hindernisse zwischen
einem Sender und einem Empfénger vorhanden sind, sollte die mégliche Reichweite um folgende Werte verringert werden: Holz und Gipskarton: von 5 bis 20 %,
Ziegelstein: von 10 bis 40 %, Stahlbeton: von 40 bis 80 %, Metall: von 90 bis 100%, Glas: von 10 bis 20 %. Uberirdische und unterirdische Versorgungsleitungen und

\Speicher wird durch eine pulsierende rote LED angezeigt.

Starkstromleitungen, Funk- und Fernsehsender und GSM-Sender in der Ndhe des Systems konnen die Reichweite ebenfalls beeintrachtigen.

SENDER EMPFANGER
K02 conder RNL-01 ROP-01 RWL-01
. Funk-FuRsender 1-Kanal-Funkempfanger Funk-Lichtschalter
mit Taste
RNK-04 RTI-01
4-Kanal-Funksender IR/EXTA FREE-Sende- @ ROP-02 " RWG-01
. . 2-Kanal-Funkempfanger Fernsteuerungsanschluss
mit Taste Empfangsgerét
P-256/8 RNMA0 - eondr RDP-01 SRP-02
8-Kanal-Fernsteuerung modular ’ 1-Kanal-Funkdimmer Funk-Rollladen-Controller
P-257/4 RNP-01 ROB-01/12-24V SRR i Rolladen.
4-Kanal-Fernsteuerung 4-Kanal-Funksender Funk-Tor-Controller
Controller
ROM-01 ROM-10
P-257/2 RNP-02 " .
2-Kanal-Fernsteuerung 4-Kanal-Funksender 1-Kanal-Funkempfanger, 2-Kanal-Funkempfénger,
modular modular
RCR-01 RXM-01
Translator
Funk-Bewegungssensor RS-485/EXTA FREE
ZUBEHOR
ANT-01 RTN-01
AuRenantenne Zwischensender
S




